
«Убирайся от меня! Я не могу остановиться!»

Бац! Бац! Бац! Бац! Бац! Бац! Бац!

— Папа?

«! Убегай! Я не хочу тебя убивать».

«Папа?!»

«Я понял тебя!»

Нана стиснула зубы, когда ныряла по улицам, крепко держа ребенка в одной руке, а другой
хваталась за ствол пистолета. Она повернулась, чтобы закрыть глаза на

слезливого отца, который был пойман кукольными струнами Дофламинго.

«Спасибо! Спасибо!» — всхлипывал он, когда его руки дергались взад и вперед.

«Папа?» — рыдал ребенок, когда Нана протянула ее женщине, стоявшей рядом.

«Пожалуйста, позаботься об этом ребенке», — сказала Нана, а затем разбила пистолет на
куски своим молотком. Затем она взлетела вдаль, чтобы остановить следующий

ближайший ненужный акт насилия.

Она уже остановила трех морских пехотинцев от убийства друг друга своими саблями и
полудюжины граждан, которые необъяснимым образом получили в свои руки

пулеметы. Дофламинго не только заставлял весь остров убивать друг друга, но и поставлял им
оружие для этого.

Без предупреждения весь остров яростно трясся под ней.

— Опять Пика? Нана пробормотала про себя, наблюдая, как дворец внезапно сдвинут с плато.
Цветочный холм вдалеке начал возвышаться высоко над островом, тяну

здания и улицы вокруг него вверх.

Когда техногенное землетрясение, наконец, прекратилось, ландшафт Дрессросы резко
изменился. Дворец теперь находился на возвышенном Цветочном холме. Рядом с

Колизеем появилось большое здание, похожее на корону, и остров стал меньше, по крайней
мере, на 10 процентов.

Жуткая тишина обрушилась на остров, что вызвало озноб по позвоночнику Наны, потому что
это означало, что Дофламинго также остановил свое злобное кукольное

представление. Однако ей не пришлось долго ждать, чтобы узнать, что он замышляет.

Вдоль Птичьей клетки появилась видеопроекция, и вскоре Нана смотрела на усиленную
садистскую улыбку Военачальника. "Дучеминго..."
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«Горожане и гости Дрессросы... Я мог бы царствовать над всеми вами с ужасом с самого
начала. Узнав правду, я готов поспорить, что многие из вас хотят убить меня

сейчас. Вот почему я подготовил игру для вас, — объявил Дофламинго своим разгневанным
гражданам. — Цель игры — убить меня. Я нахожусь в Королевском дворце. Я

не буду бежать или прятаться. Если вы можете лишить меня жизни, игра на этом
заканчивается. Но... есть и другой способ закончить игру. Вот как это сделать. Вы

убиваете всех людей, которых я сейчас назову. Убить или быть убитым... Все в этой стране
станут охотниками. Ключ к выживанию для этой игры... это убийство».

— Что?! Нана ахнула.

«Подумайте об этом. Вы либо приходите, чтобы убить меня, либо встать на нашу сторону в
семье Дон Кихота, — продолжил Дофламинго. — Накажите тринадцать

дураков, которые решили восстать против меня. Если вы примете неправильное решение, игра
не закончится».

Военачальник помог поднять палец вверх. «Я заплачу 100 миллионов белли за каждый
звездный рейтинг. Это преступники в Дрессрозе! Первый... одна звезда!»

На экране мелькнула фотография Ребекки, за которой последовала фотография Робина. Затем
Нана увидела Кин'эмона, Виолу и, наконец, Фрэнки. На его фотографии

был он с пушечными волосами, и он был одет в костюм. Нана не могла не удивляться, как
быстро люди Дофламинго смогли сфотографировать их даже во время битвы.

"Теперь две звезды..."

Нана подняла бровь при изображении крепкого мужчины с вьющимися черными волосами и
только одной ногой. «Кирос... Бывший командующий армией Дрессросы...»

Она прочитала вслух, а затем потерла подбородок, в то время как фотография затем пошла к
одному из Зоро: «Я думаю, что это, должно быть, человеческая форма этого

игрушечного солдатика».

"И... что касается ключевых фигур каждой группы, — смеялся Дофламинго, — я даю им три
звезды!»

—Кто это, черт возьми, такой? Нана потребовал, когда первым членом группы из трех звезд



был светловолосый мальчик по имени Сабо, который был частью

Революционной армии: «Начальник штаба? Кто он? Дворецкий?»

Ее смущенное выражение лица затем превратилось в улыбку, когда она увидела фотографию
своего капитана. «Три звезды для человека стоимостью 400 миллионов

колоколов? Очевидно, что Дучеминго нужен бухгалтер».

Затем ее юмор покинул ее лицо, когда он перешел к фотографии Лоу. «Так что он все еще
жив», — сказала она, удивляя себя тем, какое облегчение она почувствовала.

Последними тремя звездными членами был король Рику, бывший правитель Дрессросы, что
смутило Нану.

«Он забыл обо мне? О! А как насчет Усопп-самой?»

«Плюс! Есть два человека, которые сегодня разозлили меня больше всего», — объявил
Дофламинго.

"Вот мы и поехали..." — сказала Нана с усмешкой.

«Обвините этих двоих в создании этой кровавой игры, — улыбнулся Дофламинго, — первая
стоит четырех звезд...»

Нана ударила кулаком в воздухе, улыбаясь себе на экране. Кому-то удалось сфотографировать
ее, когда она летала по городу. Ее крылья были расправлены, а молоток в

руке. «Хорошо выглядит, Мидзу Нана, — улыбнулась она себе, — 400 миллионов колоколов? Не
слишком потрепанный».

Лицо Дофламинго снова захватило экран, и Нана освистала его, но, поскольку это была
односторонняя трансляция, он продолжил свое объявление. «И напоследок... тот,

кто убьет этого человека, получит.. 500 миллионов колоколов!»

Экран переключился на фотографию Усоппа с носом, направленным высоко в воздух, и
рогаткой в руке.

Нана засунула пальцы в рот и издала пронзительный свист. «Ура! Усопп-сама! А бог Усопп?
Какое потрясающее прозвище. Почему Дучеминго не мог дать мне классное

имя? Хрмм... 'Ангел Ада' Мидзу Нана. Да, это хорошее имя».

«! То есть... Это один из преступников! Она стоит 400 миллионов колоколов!»

«Дерьмовые шары», — проворчала Нана, поспешно подлетев к Цветочному холму, избегая
летящих пуль и острых снарядов, которые внезапно направились к ней.
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«О, дерьмо!» Нана снова прокляла. Она забыла о ребенке Транспондера, которого Фрэнки
заставил ее взять перед тем, как они с Санджи уехали на свидание. Она

выбила дверь подвесного здания вдоль стороны плато, которое образовалось, чтобы поднять
Цветочный холм. Она забралась в пустую боковую комнату и подперла стул,

чтобы она могла сесть.

Уловка.

«Мидзу Нана, стоимостью 400 миллионов колоколов, говорит».

"НАНА!" Аплодисменты Луффи кричали с другой строки: «Я не могу поверить, что забыл о
тебе. Я собираюсь пнуть Минго-"

— Да. Мы все счастливы! Спина Наны. Твой брат жив. Просто возьми в руки и дай мне этот
приемник!» — врезался фехтовальщик.

— Твой брат жив? Нана спросила: «Подождите. Туз?! Туз есть-"

«Мы поменяемся историями позже. Сейчас не время, — отчитал Зоро, — я с Луффи, Тра-гаем и
некоторыми другими людьми. Мы находимся на том, что они называют

Королевским плато. Все становится беспорядочным, не так ли?»

«Но кусочек Усоппа был веселым!» Луффи рассмеялся издалека.

— Что ты сказал, Луффи?! Усопп огрызнулся.

«Это Робин, — писал историк, — как вы можете слышать, я с Усоппом. Мы в порту. Фрэнки
ушел, чтобы отправиться на поиски Фабрики, которая была перемещена в

результате странного землетрясения. Я тоже с Ребеккой-

«! Ребекка!» — закричал Луффи. Его голос стал громким и ясным, поэтому Нана могла только
предположить, что он снова взял на себя приемник: «Хорошо, что ты там.

Солдат здесь... Эх? Куда делся солдат?»

«Солдат-сан? Он тоже повернулся к человеку, не так ли?!» — потребовал иностранный
женский голос: «Скажи мне, Люси, что это за мужчина?»

— Что за человек? Луффи спросил: «Что ты имеешь в виду? Этот солдат – твой отец! Он старик,
из которого была статуя».

"R-Правда?!"

Нана закатила глаза. Она уже слышала жир, и она действительно не думала, что это время или
место для праздника плача. К счастью, у ее капитана была похожая



мысль.

«Солдат куда-то ушел, но послушай меня, Ребекка, пока не плачь, — сказал он. — Я не позволю
солдату умереть, так что держись там. Мне жаль, что я не могу позволить

тебе иметь Плод Flare-Flare, который ты хотел. Но вместо этого... Я обещаю, что буду пинать
Дофламинго за тебя! Так что оставайтесь с моими друзьями. Я собираюсь

положить конец этой глупой игре в кратчайшие сроки. Так что выживайте, хорошо?!»

"Эн!" Ребекка перезвонила.

«Теперь, когда мы убрали это с дороги...» Нана сказала: «Позвольте мне сообщить о своем
статусе. Я нахожусь у подножия Цветочного холма. Первый уровень плато...

Колодец... Типа. Я сижу в одном из зданий, выступающих из него».

«Понял, — ответил Робин, — Луффи... с кем ты сейчас?»

«Я с Зоро и Тра-гаем... и...»

"Рику Третий, а я Виола..." раздался женский голос, который заставил Нану стиснуть зубы.

Она не враг... Дучеминго - это... Она не враг, подумала Про себя Нана.

«Я собираюсь переехать на Королевское плато с Ребеккой и Усоппом», — сказал Робин.

«Роджер тот. Нана, оставайся там, где ты есть, и жди меня! Зоро и я приходим к тебе, а потом
пойдем избивать Дофламинго и...» Мы используем файлы cookie. Используя наши услуги, вы
подтверждаете, что прочитали и приняли наши Правила использования файлов cookie
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«ОЙ! Мидзу-я должен был уничтожить фабрику, а не преследовать Дофламинго, — вмешался
голос Лоу, — «Соломенная шляпа-я, наш план состоял в том, чтобы

уничтожить фабрику SMILE и спровоцировать конфликт между Дофламинго и Кайдо. Если мы
убьем Дофламинго сейчас, нам придется сражаться лицом к лицу с

разъяренным Йонко. Вы даже думали об этом? Вы готовы к этому? "

«Сейчас это не проблема, — ответил Луффи, — взгляните на эту страну! Если я остановлюсь
сейчас, что с ним случится?!»

Наступила краткая тишина, и тогда Нана услышала безошибочную усмешку в следующих
словах своего капитана.

«И если вы хотите сказать Нане, чтобы она держалась подальше от этого боя, добро
пожаловать, а я нет».

— Спаси свое дыхание, Глаза панды, — вмешалась Нана с собственной усмешкой, — Кроме



того, я уже достала Fish Heels и Tubby. Я еще далеко не закончил с тем, чтобы

пройти через всех руководителей».

«Ой! Вы уже вытащили двоих?» Луффи подбодрил: «Это потрясающе! Хорошо, мы приходим к
вам сейчас! Жди меня у подножия плато!»

«Подождите! Я все еще в наручниках!» Закон закричал.

«Разве это не повод прийти ко мне?» Нана спросила: «Поторопись, и я сниму его с тебя».

«Я могла бы попытаться найти ключ», — предложила Виола.

«С вашей стороны приятно сказать, принцесса, — плавно сказала Нана, — но я поняла это».

Нана услышала глоток.

«А-О ранее сегодня... с Санджи-сан... I-"

«Ты сделал то, что, по твоему мнению, тебе нужно было сделать, — грубо сказал Нана, — я
понимаю. Не извиняйтесь, иначе это сделает его более важным, чем он есть».

«Я могу заверить вас, что ничего не произошло».

«Опять же, это приятно с вашей стороны сказать, — ответила Нана, — но мне не нужно
слышать объяснения. Я уже знаю».

— Как?

«Есть некоторые вещи, на которые потеря памяти не может повлиять, и это сердце, — сказала
Нана. — Поверьте мне. Я знаю это точно».

«U-Understood».

«Кстати о том, что... Бабушка... Вы видели фотографию Сабо, начальника штаба
Революционной армии?» — мягко спросил Робин.

«Да, а как насчет него? Кто же этот парень?»

«Ничего страшного, — сказал Робин, — мы можем обсудить это позже».

«Хорошо. Будьте в безопасности, все, — ответила Нана, — Луффи, я буду прислушиваться к
вам, ребята. Увидимся немного».

«Ага! Увидимся!»

Уловка.

Нана протянула руки и откинулась на спинку стула. Переход в Gear Second не обошелся без
недостатков, и она уставала.

«Мне нужна энергия», — вздохнула Нана, встав на ноги и обыскав кухню. Она нашла его со
сломанными тарелками и посудой, разбросанной по полу, с холодильником

на боку. Она открыла холодильник и прочесала грязное содержимое. Ничто не казалось



съедобным, кроме бутылки сломанной колы: «Мех. Может быть, тоже».
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Она достала его и налила немного в рот, следя за тем, чтобы не прижать губы к разбитому
стеклу. Она редко пила эти вещи. Когда ее спрашивали, она обычно говорила,

что это было потому, что это было слишком пузырьково и слишком сладко для ее вкуса, но на
самом деле это было потому, что каждый раз, когда она пила его, она

оставалась с небольшой ямкой печали. Она не знала, откуда это взялось, но это всегда было
рядом, когда она делала глоток. Вот почему она всегда была более чем

счастлива отдать любой напиток колы, который она получала, Фрэнки. В конце концов, он
нуждался в этом, чтобы выжить.

Брааааап!

Нана улыбнулась и ударила себя в грудь после того, как выпустила отрыжку, которая
заставила бы корабельщиков Галлей-Ла гордиться. Это было единственное

удовольствие, которое она получала от употребления колы. Затем шипучее чувство исчезло, и
она осталась с этой всегда знакомой ямой.

— Хорошо, что еще ты получил? Нана вздохнула, продолжая рыться в холодильнике: «Я не
могу заснуть, чтобы поесть».

Эш-бро любил колу. Нет...» like» не было достаточно сильным словом. Эш-бро любил колу. У
него всегда была бутылка в руке, и когда он не говорил, он глотал ее. Вот

почему создание киборга, работающего на коле, было естественным выбором, поскольку у Ash-
bro всегда были под рукой.

Фрэнки приложил руку к своему шипящему животу и почувствовал, как кола взбивается вокруг
его тела, когда он бежал по переулкам Дрессросы. Теперь, когда фабрика

стояла средь бела дня, единственным препятствием для него было не быть обнаруженным
жаждущими денег людьми. Аш-бро... Вы тоже это делали? Когда я встречаюсь с

братом? Вы потянули за какие-то супер струны на небесах?

Он усмехнулся. Он уже знал ответ. У Гридли Д. Ашера было много вещей, но он не был
большим планировщиком. Он, конечно, не планировал оказаться в воде 7 во

время Aqua Laguna более 18 лет назад.

Фрэнки все еще мог вспомнить, каким веселым он был, несмотря на то, что был полностью
пропитан дождем. Он просто сидел под почти сломанным тентом, наблюдая,



как шторм назревает по всему городу, и пил свою колу. Вода пропиталась его широкополой
федорой, а его белокурый хвост длиной до плеч создал реку вниз по его

кожаному пылесу.

«Ой! Старик!» Фрэнки предупредил, когда он бежал по улице к мастерской Том-сана: «Тебе
лучше найти другое место, чтобы переждать этот супер шторм».

«Какакакака, — засмеялся мужчина и поцарапал растущую щетину вдоль подбородка, — эта
буря не повлияет на меня. Ничто не может. Какое прекрасное время, чтобы

быть живым!»

— Ты пьян? Фрэнки потребовал.

«Да!» — крикнул мужчина восемнадцатилетнему парню: «Я пьян от любви! Какакакака!»

— Извращенец?

«Нет! Папа!» — аплодировал мужчина и вскочил на ноги: «У моей жены только что родился
ребенок!»

«Поздравляю, — сказал Фрэнки с поднятой бровью, — но... Разве вы не должны быть дома с
ними тогда? Разве вы не должны просто быть в помещении в целом?»

«! Мне только что позвонили сегодня, — вздохнул мужчина, не услышав ни слова от жителя
Water 7, — здоровая девочка. Мы назвали ее Сильвией. Вы должны были ее

услышать. У нее довольно много легких».

Этот факт заставил его сиять от гордости. «Получил его от своей мамы. Держу пари, что она
тоже вырастет похожей на нее».

«Это все прекрасно и хорошо. Но это все еще не объясняет, что вы делаете здесь».

«Я жду друга. Сегодня мы расстались, и он сказал встретиться с ним здесь».

— Что?! Фрэнки закричал: «Он определенно где-то внутри. Он не собирается выходить сюда».

«Он сказал, что будет, — настаивал мужчина, — мы братья. Он не оставит другого брата
сушиться».

«Утонуть — это больше похоже на это», — насмехался Фрэнки. Мы используем файлы cookie.
Используя наши услуги, вы подтверждаете, что прочитали и приняли наши Правила
использования файлов cookie (/cookies/) и

конфиденциальности (/privacy/).

Принимать

«Не волнуйтесь. Братья не делают этого друг с другом», — сказал мужчина со смехом, — он
вернется».

«Ты супер не отсюда, не так ли?»



«Нет. Меня зовут Гридли Д. Ашер. Я механик из South Blue. Приятно встретиться с тобой», —
сказал он и протянул руку, чтобы Фрэнки пожал. Именно тогда Фрэнки

заметил, что ладони мужчины были мозолистыми и шрамами с различными порезами и
ожогами.

«Катти Флам, но вы можете назвать меня Фрэнки, — улыбнулся Фрэнки и взял его за руку, — я
сам ремесленник. Обычно я делаю линкоры, но в настоящее время я

работаю над созданием морского поезда!»

«Что?! Такой ребенок, как ты, строит эту вещь?!» Ашер закричал: «Вот и вся причина, по
которой я приехал сюда со своей накамой! Я хотел прийти посмотреть на это».

Ашер посмотрел на Фрэнки с таким волнением и одобрением, что мальчик вдруг почувствовал
себя немного смущенным вниманием. «На самом деле, — застенчиво сказал

он, — это все планы Том-сана. Я просто помогаю».

«Тем не менее, строительство есть строительство. Даже если вы делаете что-то такое
маленькое, как установка колеса на его основание, это все равно то, что вы

создали», — настаивал Ашер. Он взял глоток из бутылки колы, а затем улыбнулся: «Я здесь
еще три дня. Как насчет того, чтобы мы совершили сделку? Вы покажете мне

текущий прогресс морского поезда, и я расскажу вам об одном из моих последних
изобретений».

"Машины меня не очень интересуют..."

«Это не просто машина, — настаивал Ашер и выкопал стопку смоченных бумаг из-под куртки,
— это киборг!»

"Киборг?!" Фрэнки бросился хвататься за стопку, но Ашер быстро сошел с дороги. К большому
разочарованию Фрэнки, ему дали только верхний лист. Однако, несмотря

на то, что это было лишь частью плана, этого было достаточно, чтобы привлечь все внимание
Фрэнки.

Фрэнки не мог поверить своим глазам. Несмотря на то, что чернила начали кровоточить друг в
друга от дождя, он все еще мог видеть основные очертания и разрушение

изобретения Ашера. У этого человека было ужасное мастерство письма, но это все равно не
помешало 18-летнему Фрэнки понять, на какой шедевр он смотрит.

«Работаете на коле? Но почему кола?»

«Потому что это вкусно».

—Это действительно причина?

«Если бы вы были киборгом, разве вы не хотели бы питаться чем-то вкусным?»

"Это правда..."



"Итак... есть ли у нас сделка? Позвольте мне совершить экскурсию по морскому поезду, и я
покажу вам остальные мои планы?»

«Сделка! Приходите завтра к куче металлолома на южной стороне города».

Фрэнки не колебался в своем ответе. Это был легкий выбор. Том-сан гордился всем, что он
когда-либо делал, поэтому он не возражал против того, чтобы показать

коллеге-ремесленнику его тяжелую работу. Конечно, Бакаберг не одобрил бы это, так как он
был приверженцем того, чтобы оставаться в графике и завершать

поставленную задачу, но это был просто дополнительный бонус для Фрэнки. Он посмотрел
вниз на бумагу в руке, чтобы придать ей последний взгляд.

«Это... Это... удивительный..."

«Спасибо. Одно из моих величайших изобретений», — сказал Ашер с подмигиванием.

"У вас есть больше?!"

«Пока я все еще дышу, я буду продолжать изобретать, — сказал Ашер, — хотя ничто никогда
не превзойдет мое окончательное творение».

«Супер киборг с режимом танка!» Фрэнки закричал.

— Моя дочь, — сказал Ашер со вздохом, — Гридли. Д. Сильвия. ! Я не могу дождаться, чтобы
встретиться с ней!»

Мы используем файлы cookie. Используя наши услуги, вы подтверждаете, что прочитали и
приняли наши Правила использования файлов cookie (/cookies/) и

конфиденциальности (/privacy/).

Принимать

«Ой, тебе действительно нужно схватиться... и укрытие. Тебе нужно укрытие».

«Я уже сказал, что встречаюсь со своим братом здесь».

«И я уже сказал, что он ни в коем случае не собирается с-»

«Гридли-сан! Мне жаль, что я опоздал. Все отсортировано! Давайте вернемся на корабль
сейчас!»

Фрэнки повернулся, чтобы заметить человека с самым большим лицом, которое он когда-либо
видел. Если его размера было недостаточно, чтобы застать его врасплох,

тяжелые слои туши, помады и плотно завитых синих волос, безусловно, сделали свое дело.

«Ага. Иван-бро, — сказал Ашер с усмешкой, — готов идти, когда будешь».

«Хи-хау! Да. Давайте выйдем из-под дождя. Эта вода разрушает мой макияж», — сказал Иван, а
затем заметил Фрэнки. Он поднял нарисованную бровь на



голубоволосого мальчика: «А кто этот мальчик?»

«Бро, — заявил Ашер, а затем бросил руку на плечо Иван-бро, — хорошо, давайте вернемся
назад. Вы слышали голос Сильвии? Разве это не было похоже на пение?»

"Эр... Больше похоже на крик».

"Подождите!" Фрэнки закричал и побежал за ними, когда заметил, что у него все еще в руках
был чертеж Ашера: «Вы забыли об этом!»

"Держись!" Ашер сказал: «Думайте об этом как о подарке для встречи двух братьев».

«Но разве вам это не нужно?!»

Ашер взглянул через плечо, а затем ткнул пальцем в голову. «Это все здесь».

"Т.. Спасибо!»

«Добро пожаловать, Фрэнки-бро! Увидимся завтра».

Глаза Фрэнки расширились, и он горячо кивнул. «Да! Увидимся завтра, Эш-бро!»

«Мне нравится этот город. Я действительно это делаю. У него есть потенциал. Может быть, я
привезу сюда свою семью в гости, как только морской поезд будет

завершен», — фрэнки услышал, как Ашер взволнованно сказал Ашер Иван-бро, когда они
уходили.

Когда Эш-бро покинул Water 7, Фрэнки ожидал, что он почти сразу же вернется в город со
своей женой и ребенком, как только Пыхтящий Том начнет работать. Шли

годы, а мужчина так и не появился. Затем произошла целая трагедия с Том-саном, и Эш-бро
стал последним, что пришло в голову Фрэнки... Так было до тех пор, пока он

не оказался сломленным и не сел на мель на заброшенном корабле.

Планы Эш-бро нахлынули на ум Фрэнки, и хотя он не мог вспомнить точные детали того, что
создал Эш-бро, этого было достаточно, чтобы Фрэнки собрался вместе. В то

время как Фрэнки провел пару лет после этого в качестве охотника за головами, он также
пытался выследить Эш-бро, чтобы он мог увидеть свое изобретение в действии

и чтобы Фрэнки мог поблагодарить его.

Именно тогда он получил известие о том, что Гридли Д. Ашер и его дочь, Гридли Д. Сильвия,
были вовлечены в аварию в море. Оба считались мертвыми.

" Ой, Эш-бро!" Фрэнки рыдал, бегая по улицам Дрессросы: «Вы рассказали брату
замечательные вещи о Water-7, не так ли? Вот как она там оказалась? OWWW. Аш-бро!»
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